פירושים וסימנים כלליים


במאמר זה אספתי קבוצות של פסוקים דומים, ופירושים שאמורים לעזור להבחין בין הפסוקים הדומים. כמוכן ליקטתי כמה פירושים לקטעים קשים, שיכולים לעזור להבין ולזכור אותם. 


המאמר נועד להשלים את המאמר 'איך להצליח בחידון התנ"ך בלי ללמוד את כל התנ"ך בעל-פה?' בהוצאת ארגון נח"ת בחיפה (כדאי לקרוא אותו קודם).





ניתן להוריד קובץ זה, ועוד הרבה קבצים שקשורים לחידון, בכתובת	 http://www.cs.technion.ac.il/~erelsgl/tnk


שאלות, בקשות, הערות ותוספות יתקבלו בשמחה רבה! הכתובות הן:�אראל סגל, אלכסנדר זייד 84א, קרית חיים 26301�erelsgl@writeme.com או erelsgl@cs.technion.ac.il    (נסו את שתיהן – לפעמים רק אחת מהן עובדת...)


כדאי לשלוח! מי שישלח דואר (רגיל או אלקטרוני) יצורף באופן אוטומטי לרשימת-התפוצה עבור הפרסומים הבאים, ויוכל גם לקבל את הפרסומים הקודמים.





חלק מהפירושים מקוריים וחלקם מלוקטים ממקורות שונים. אך גם כאשר כתבתי את שם המקור – זה לא בהכרח אומר שציטטתי אותו במדוייק (בדרך-כלל קיצרתי ושיניתי כמה דם), ולכן כל הפירושים הם על אחריותי בלבד..


בכוונה כתבתי את הפסוקים בטבלאות – כדי לאפשר לכם לבחון את עצמכם: הסתירו את התשובה ונסו לנחש אותה לפי הפסוק...








אזהרה! 


במאמר זה יש, מלבד פירושים רציניים, גם סימנים דמיוניים; כשמם כן הם: �             הם רק סימנים -- שנועדו לעזור לזכור את הפסוקים, �             והם דמיוניים – אין שום קשר בינם לבין הפירוש האמיתי של הפסוקים!


הקוראים מתבקשים להזהר ולא להתבלבל בין הפירושים הרציניים לבין הסימנים הדמיוניים!





הפירושים והסימנים לא יעזרו (לדעתי) למי שלא למד כבר את החומר כמה פעמים.


גם למי שלמד -- הסימנים המועילים ביותר הם הסימנים שאתם ממציאים בעצמכם!


תוכן העניינים
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אוסף פירושים הגיוניים


[כמעט כל הפירושים כאן לקוחים מתוך "הבדלה בין פסוקים דומים" מאת עמוס עזריה ממושב בית-גמליאל]





ראשי-תיבות: ק"ל = קל לזהות.





ולא נשא אותם הארץ לשבת יחדיו�
לוט ואברהם (בר יג 6)�
"לשבת" לשון עתיד, הם אף פעם לא ישבו יחד בארץ�
�
היה רכושם רב משבת יחדיו�
יעקב ועשו (בר לו 7)�
"משבת", מהישיבה שלהם שכבר הייתה יחד�
�



הלא כל הארץ לפניך�
אברהם ללוט (בר יג 9)�
"הלא" פירושו: הרי. 'הרי כל הארץ שלנו היא', אין כאן נתינה.�
�
הנה ארצי לפניך�
פרעה לאברהם (בר כ 15)�
ארץ מצרים שיכת לו לכן הוא אומר "ארצי"�
�
"ראה כל הארץ לפניך"�
נבוזראדן לירמיהו (יר מ 4)�
רק אחרי שהורידו מירמיהו את האזיקים הוא יכול לראות�
�
�
�
"הארץ"  זו ארץ ישראל.�
�



ואתה תבוא אל אבותיך בשלום תקבר בשיבה טובה�
לאברהם (בר טו 15)�
"אבותיך בשלום" - אבותיו אכן חיו בשלום


"בשיבה טובה" - ואכן "ויגוע וימת אברהם בשיבה טובה" (כה 8)�
�
"הנני אוסיפך על אבותיך ונאספת אל קברתך בשלום"�
ליאשיהו(מב כב 19)�
"אבותיך" ללא שלום, כי אביו (=אמון) לא חי בשלום, הוא נרצח ע"י עמו (המלך היחיד ממלכי יהודה שנרצח ע"י עמו)�
�



שוב אשוב אליך כעת חיה�
המלאך לאברהם (בר יח 10)�
מלאך לא מת לכן הוא יכול להיות בטוח שישוב	[רש"י]�
�
למועד הזה כעת חיה את חובקת בן�
אלישע לשונמית (מב ד 16)�
אלישע הוא אדם, הוא לא יכול להבטיח שיחיה עד השנה הבאה�
�



ויקברו אתו(אל מערת המכפלה�
את אברהם (בר כה 9)�
�
�
ויקברו אתו במערת שדה המכפלה�
את יעקב�
יש גידול בערך הנכס ממערת המכפלה למערת שדה המכפלה�
�
�
�
הארה: כשאברהם קבר את שרה כתוב "ואחרי כן קבר אברהם את שרה אשתו אל מערת שדה המכפלה" וק"ל (בר כג 18)�
�



וימלאו ימיה ללדת והנה תומים בבטנה�
רבקה (בר כה 24)�
תומים = תאומים לא זהים, כי אחד צדיק ואחד רשע �
�
ויהי בעת לדתה והנה תאומים בבטנה�
תמר (בר לח 27)�
תאומים = תאומים זהים, כי שניהם צדיקים [רש"י].�
�



אנכי עשו בכורך�
יעקב (בר כז 19)�
יצחק שאל את יעקב "מי אתה בני", סימן, שיצחק ידע שזה בנו, 


לכן בתשובתו הוא לא היה צריך לאמר 'בנך'�
�
"אני בנך בכרך עשו"�
עשו (בר כז 32)�
את עשו יצחק שאל "מי אתה", ללא בני, לכן עשו ענה "אני בנך" {בפעם השניה יצחק לא חשב שיבוא אחד מבניו} �
�



וישתחוו לך בני אמך�
יצחק ליעקב (בר כז 29)�
ליעקב הייתה רק אשה אחת, לכן הוא אומר "בני אמך" [רש"י]�
�
וישתחוו לך בני אביך�
יעקב ליהודה (בר מט 8)�
ליעקב היו 4 נשים, כדי לכלול את כל אחיו צריך לומר "בני אביך"�
�



ויתאבל על בנו ימים רבים�
יעקב על יוסף (בר לז 34)�
"ימים רבים" ולא כל הימים בסוף ימיו הוא חזר�
�
ויתאבל על בנו כל הימים�
דוד על אמנון (שב יג 37)�
אמנון מת לכן "כל הימים"�
�



תנה אתו על ידי ואני אשיבנו אליך�
ראובן (בר מב 37)�
מדבר בכלליות, 'אם תתן לי את בנימין אני אחזיר אתו'. זה היה לפני שנגמר האוכל והם לא עמדו לחזור מצרימה�
�
שלחה הנער אתי ונקומה ונלכה�
יהודה (בר מג 8)�
מדבר תכל'ס, 'שלח אותו ואנחנו יוצאים לדרך'. זה היה אחרי שנגמר האוכל והם עמדו לחזור מצרימה. �
�



והיה אלקים עמכם והשיב אתכם אל ארץ אבותיכם�
יעקב ליוסף (בר מח 21)�
פשוט שיוסף לא יגיד אל ארץ אבותיכם (אבותיכם ולא אבותי?!)�
�
ואלקים פקד יפקוד אתכם והעלה אתכם מן הארץ הזאת אל הארץ וגו'�
יוסף לאחיו (בר נ 24)�
לקראת סוף ימי יוסף ארץ מצרים כבר נמאסה בעיניו לכן "מן הארץ הזאת", לשון מיאוס�
�



הנני ממטיר כעת מחר�
ברד (שמ ט 18)�
ה' מציין את הזמן מדוייק, כדי שלא יחשבו שזה במקרה�
�
הנני ממטיר לכם…מן השמים�
מן (שמ טז 4)�
"מן השמים" - בדרך כלל לחם לא נופל מהשמיים לכן התורה מציינת "מן השמים", אבל בברד זה ברור��
�



הבדלו מתוך העדה הזאת�
עדת קורח (במ טז 21)�
עדה קטנה, 250 איש, וקל להיבדל מתוכה.�
�
הרמו מתוך העדה הזאת�
עדת ישראל (במ יז 10)�
עדה גדולה, כל ישראל, ולא ניתן להיבדל מתוכה (כי זה הרבה ללכת) לכן חייבים להתרומם מעליה.�
�



למען תשכיל בכל אשר תלך�
ד' ליהושע (יע א 7)�
יהושע עומד בפני הכניסה לארץ. אז הוא צריך ללכת הרבה�
�
כי אז תצליח את דרכיך ואז תשכיל�
ד' ליהושע (יע א 7)�
בדרכים.�
�
למען תשכיל את כל אשר תעשה�
דוד לשלמה (מא ב 3)�
שלמה ישב בארמון ובארמון הוא יעשה הרבה דברים. הוא אינו צריך ללכת {המשך הפסוק: "ואת כל אשר תפנה שם"}�
�



ויקימו עליו גל אבנים גדול עד היום הזה�
עכן (יע ז 26)


ומלך העי (שם ח 29)�
בימי יהושע הקימו גל אבנים 'גדול' סתם. אבל בימי אבשלום זה 


כבר לא היה בולט במיוחד (כבר היו שני גלי אבנים), �
�
ויציבו עליו גל אבנים גדול מאוד�
אבשלום (שב יח 17)�
ולכן על אבשלום מציבים גל אבנים גדול מאוד.�
�



והנה אנכי הולך היום בדרך כל הארץ�
יהושע (יע כג 14)�
באותו היום לאחר מכן כתוב "ויהי [מיד] אחרי הדברים האלה וימת יהושע בן נון עבד ד'" (שם כד 29)�
�
אנכי הולך בדרך כל הארץ�
דוד (מא ב 2)�
בגמרא במסכת שבת נאמר שדוד מת בשבת, ואסור למסור צוואה בשבת {נראה לי} לכן לא יכול להיות שיגיד 'היום'.�
�



לא נפל דבר אחד מכל הדברים הטובים�
יהושע (יע כג 14)�
בלשון רבים, כי ארעו להם הרבה נסים, והרבה 'דברים טובים'�
�
לא נפל דבר אחד מכל דברו הטוב�
שלמה (מא 8 56)�
בלשון יחיד, מהו הדבר הטוב? בנית בית המקדש�
�



ואציל אתכם מיד מצרים ומיד כל לוחציכם�
האיש הנביא לפני שפוט גדעון (שפ ו 9)�
�
�
ואציל אתכם מיד מצרים ומיד כל הממלכות הלוחצים אתכם�
שמואל בהמלכת שאול�
שמואל מדבר באסיפה של המלכת מלך, ולכן מזכיר "ממלכות"�
�



ואת כל איש ישראל שלח איש לאהליו�
גדעון (שפ ז 8)�
הוא שלח כמעט את כל אנשי ישראל, והשאיר רק 300�
�
ויתר העם שלח איש לאהליו�
שאול (שא יג 2)�
הוא שלח רק את ה'מיותרים', והשאיר 3000�
�



ואת כל איש ישראל שלח איש לאהליו�
גדעון (שפ ז 8)�
הוא שלח כמעט את כל אנשי ישראל, והשאיר רק 300�
�
ויתר העם שלח איש לאהליו�
שאול (שא יג 2)�
הוא שלח רק את ה'מיותרים', והשאיר 3000�
�



שלוף חרבך ומותתני�
אבימלך לנערו (שפ ט 54)�
לנערו הייתה חרב, ואבימלך היה גוסס כי אשה השליכה עליו פלח רכב, לכן הוא אומר "ומותתני"��
�
שלוף חרבך ודוקרני בה�
שאול לנושא כליו (שא לא 4)�
לנושא כליו הייתה חרב, אולם שאול לא היה גוסס לכן הוא אומר 


"ודוקרני"�
�
עמוד נא עלי ומותתני�
שאול לגר העמלקי (שב א 9)�
לגר העמלקי לא הייתה חרב, לכן שאול לא יכל להגיד לו "שלוף חרבך", ולכן אמר לו שיעמוד עליו ויהרוג אותו במעיכה. שאול היה גוסס כי הוא סבל מהשבץ ולכן אמר "ומותתני".�
�



אם לא כדברך כן נעשה�
זקני גלעד ליפתח (שפ יא 10)�
לשון שבועה והבטחה { כמו "אם לא כאשר דברתם באזני(" }�
�
כן כדברך עלינו לעשות�
העם לעזרא (עז י 12)�
'מן הראוי שנעשה כך' "אבל העם רב והעת גשמים ואין כח("�
�
כן נעשה כאשר אתה אומר�
הנושים לנחמיה (נה ה 12)�
�
�



ויבאו הר אפרים�
5 המרגלים מִדן (שפ יח 2)�
הם באו לשם מיד�
�
ויעברו משם הר אפרים�
600 האנשים מִדן (שפ יח 13)�
הם חנו קודם במחנה דן�
�



ויבנו את העיר וישבו בה�
בני דן בליש (שפ יח 28)�
הם בנו עיר אחת, רק את ליש. לכן בלשון יחיד.�
�
ויבנו את הערים וישבו בהם�
בני בנימין (שפ כא 23)�
בני בנימין שבו לערים שישבו בהם לפני המלחמה, בלשון רבים�.�
�



והשכמתם מחר לדרככם והלכת לאוהליך�
חותן האיש הלוי לאיש הלוי (שפ יט 9)�
הוא לא רצה שיעזוב, לכן אמר לו שיחכה למחר. 'מחר תלך'.�
�
והשכמתם בבקר ואור לכם ולכו�
אכיש לדוד ואנשיו (שא כט 10)�
'על הבוקר עם האור הראשון לכו מפה'�
�



אל נא תכחד ממני דבר�
עלי לשמואל (שא ג 17)�
עלי הוא אדם עדין, הוא אומר "נא" – בלשון בקשה�
�
אל תכחד ממני דבר�
צדקיהו לירמיהו (יר לח 14)�
צדקיהו הוא מלך – הוא מדבר בלשון פקודה�
�



מי יצילנו מיד האלוקים האדירים האלה�
הפלשתים (שא ד 8)�
הגויים פוחדים מהכוח של ה', במיוחד כשהוא נלחם נגדם.


�
�
"מי יוכל לעמוד לפני ד' האלוקים הקדוש הזה"�
אנשי בית שמש (שא ו 20)�
בנ"י יראים מהקדושה של ה'. ה' ל א נלחם נגדם – אבל קשה לעמוד בקדושה שלו ית'.�
�



המה עולים במעלה העיר�
שאול ונערו (שא ט 11)�
שמואל גר במקום גבוה (ברמה), כדי להגיע אליו צריך לעלות.�
�
המה באים בתוך העיר�
שאול ונערו (שם 14)�
אחר-כך, כשמתקרבים יותר, צריך לבוא בתוך העיר.�
�
המה יורדים בקצה העיר�
שמואל ושאול (שם 27)�
וכשיוצאים מהעיר צריך לרדת.�
�



היש בזה הרואה�
שאול ונערו לנערות (שא ט 11)�
- בתחילה הם לא ידעו כלל אם יש כאן נביא�
�
אי זה בית הרואה�
שאול ונערו לשמואל (שם 18)�
כשהם מתקרבים הם רוצים לדעת איפה בית הרואה בדיוק�
�



ויהי ככלותו להעלות העולה�
שאול (שא יג 10)�
שאול באמת העלה עולה [שמעון מושקאט מפתח-תקוה]�
�
ויהי ככלותו לעשות העולה�
יהוא (מב י 25)�
יהוא רק 'עשה את עצמו' �
�



ולא תכרית את חסדך מעם ביתי עד עולם�
יהונתן לדוד (שא כ 15)�
בין דוד ליהונתן כבר היה 'חסד', יהונתן מבקש רק שהחסד שהיה אתו ימשיך לבניו�
�
השבעה לי בד' אם תכרית את זרעי אחרי�
שאול לדוד (שא כד 21)�
בין דוד לשאול לא היה 'חסד', להיפך – שאול חשש שדוד ירצה לנקום בו ולהכרית את זרעו, ולכן הוא ביקש שלא יעשה זאת.�
�



אל נא ישם אדני את לבו�
אביגיל לדוד (שא כה 25)�
דוד עוד לא היה מלך בפועל�
�
אל ישם אדני המלך אל לבו�
יונדב לדוד (מב יג 33)�
דוד כבר היה מלך�
�



יהיו כ... אויביך וכל אשר קמו אל אדוני לרעה�
אביגיל לדוד (שא כה 26)�
דוד עוד לא היה מלך בפועל�
�
יהיו כ... אויבי אדוני המלך וכל אשר קמו עליך לרעה�
הכושי לדוד (מב יח 32)�
דוד כבר היה מלך�
�



אוכלים ושותים וחוגגים�
העמלקים בצקלג (שא ל 16)�
חגיגה מזכירה הוללות�
�
אוכלים ושותים ושמחים�
ישראל בימי שלמה (מא ד 20)�
שמחה של מצווה�
�



הלכו בערבה כל הלילה ההוא�
אבנר ואנשיו (שב ב 29)�
הם היו קבוצה גדולה ולכן הלכו בערבה עצמה�
�
וילכו דרך הערבה כל הלילה�
רכב ובענה (שב ד 7)�
הם היו רק שני אנשים והם פחדו מהחושך, אז הם הלכו לא בערבה עצמה אלא בדרך שהייתה בערבה.�
�
וילך דרך הערבה�
צדקיה (מב כה 4)�
גם הוא פחד ולכן הלך רק בדרך שהייתה בערבה, אבל זה לשון יחיד, וק"ל. �
�



וד' הניח לו מסביב מכל אויביו�
לדוד (שב ז 1)�
הניח = נתן מנוחה, דוד כל ימיו נלחם ובסוף זכה למנוחה.�
�
ושלום היה לו מכל עבריו מסביב�
לשלמה (מא ה 4)�
היה לו שלום עוד קודם, מימי דוד אביו [עדינה לסקר מב"ש]�
�



אני לקחתיך מן הנוה מאחר הצאן�
נאמר לדוד (שב ז 8)�
הוא היה רועה ("רועה היה עבדך לאביו בצאן")�
�
יען אשר הרימותיך מתוך העם�
נאמר לאשת ירבעם (מא יד 7)�
הוא היה אדם מכובד בעמו� ("ויפקד אתו לכל סבל בית יוסף")�
�
יען אשר הרימותיך מתוך העפר�
נאמר לבעשא (מא טז 2)�
כל אחד בבעשא כשהוא נמצא בתוך העפר, לא?�
�



הנני מקים עליך רעה�
לדוד (שב יב 11)�
עד עכשיו לדוד לא 'הגיע' לקבל רעה, אז עכשיו צריך להקים אותה�
�
הנני מביא אליך רעה�
לאחאב (מא כא 21)�
לאחאב "הגיע" שיקבל רעה כבר הרבה זמן קודם לכן, לכן רק צריך להביא אותה�
�
הארה: כתוב עוד מס' פעמים "הנני מביא רעה" (ללא אליך) - 1) אצל אשת ירבעם (מא יד 10) 


2) בחטאי מנשה (מב כא 12) 		 3) בדברי חולדה (מב כב 16)





ויקם וילך ויחזק בקרנות המזבח�
אדניהו (מא א 50)�
אדוניהו לא-כ"כ פחד (ואכן שלמה לא הרג אותו אז), ולכן הלך.�
�
וינס(ויחזק בקרנות המזבח�
יואב (מא ב 28)�
יואב פחד יותר, ולכן נס�
�



שאל מה אתן לך�
ד' לשלמה (מא ג 5)�
ד' בא במטרה לתת מתנה ולכן שואל 'מה אתן' [עדינה לסקר]�
�
שאל מה אעשה לך�
אליהו לאלישע (מב ב 9)�
אליהו לא בא לתת מתנה (גם המתנה שקיבל אלישע בסוף היתה מאת ה')  ולכן שואל  'מה אעשה'.�
�



ואם תלך בדרכי לשמור חוקי ומצותי�
הקב"ה לשלמה (מא ג 14)�
- שלמה יודע איך הולכים בדרך ד', לכן לא צריך פירוט�
�
והיה אם תשמע את כל אשר אצוך והלכת בדרכי ועשית הישר בעיני לשמור חוקתי ומצותי�
הקב"ה לירבעם (מא יא 38)�
ירבעם לעומתו אינו יודע בדיוק איך הולכים בדרך ד' (הרי הוא לא הבן של דוד), ולכן הוא צריך הסבר מפורט�
�



תנו לה את הילוד החי והמת אל תמיתהו�
אם הילד (מא ג 26)�
"אל" לשון בקשה�
�
תנו לה את הילוד החי והמת לא תמיתהו�
שלמה (מא ג 27)�
"לא" לשון ציווי�
�



איך אתם נועצים להשיב את העם הזה דבר�
רחבעם לזקנים (מא יא 6)�
הוא לא שייך אליהם ולא חבר שלהם ולכן אומר "להשיב"�
�
מה אתם נועצים ונשיב דבר את העם הזה�
רחבעם לילדים (שם 9)�
הם גדלו איתו, הוא חבר שלהם, ולכן הוא מצרף אותם אליו�
�



בואה אתי הביתה וסעדה�
ירבעם לאיש-האלקים (מא יג 7)�
ירבעם היה מלך, לכן הוא היה יכול להציע סעודה גדולה�
�
לך אתי הביתה ואכול לחם�
הנביא הזקן לאיש האלקים (שם 15)�
הנביא הזקן כנראה שהיה גם עני, וכל שהיה לו להציע לאיש 


האלקים היה לחם�
�



כי כן צוה אותי בדבר ד' לאמר לא תאכל לחם ולא תשתה מים ולא תשוב בדרך אשר הלכת�
איש האלקים לירבעם (מא יג 9)�
הוא מתייחס לדבר ד' בתוך צווי, לכן הוא לא מפר אותו�
�
כי דבר אלי בדבר ד' לא תאכל לחם ולא תשתה שם מים ולא תשוב בדרך אשר הלכת בה�
איש האלקים לנביא הזקן (שם 17)�
הוא מתייחס לדבר ד' בתור דבר, לכן הוא מפר אותו. ולכן הוא גם מרשה לעצמו להוסיף את המילים "שם" ו"בה".�
�



יען כי מרית פי ד'�
לנביא מיהודה (מא יג 21)�
הוא עבר על 'לא תעשה', לכן הוא "מרה את פי ד'"�
�
"יען אשר לא שמעת בקול ד'�
רע-בן-הנביאים (מא כ 36)�
הוא לא קיים 'עשה' לכן הוא רק "לא שמע בקול ד'''�
�



וימצאהו אריה בדרך וימתהו�
איש האלקים (מא יג  22)�
הוא מת, כמו שנאמר לו "לא תבוא נבלתך אל קבר אבותיך"�
�
וימצאהו האריה ויכהו�
רע-בן-הנביאים (מא כ 36)�
הוא רק הוכה ע"י אריה אבל לא מת, מידה כנגד מידה: הוא לא 


הסכים להכות את האיש לכן הוא הוכה ע"י האריה�.�
�



ויקם מזבח לבעל�
אחאב (מא טז 32)�
אחאב מקים רק מזבח אחד,�
�
ויקם מזבחות לבעל�
מנשה (מב כא 3)�
ומנשה מקים הרבה – מכאן שמנשה היה חוטא גדול יותר��
�



�
�
�
�
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�
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�



"היה ירא את ד' מאד" - הכתוב על עובדיה - כשירמיה כתב את הספר עובדיה כבר מת, לכן "היה" (מא יח 3)


	"מקצת שבחו של אדם אומרים בפניו וכולו שלו בפניו"(עירובין יח:), לכן כשלא בפניו אומר הכתוב "ירא את ד' מאד" 


אבל עובדיה אומר על עצמו רק "ירא את ד' ".


"ועבדך ירא את ד' " - עובדיה לאליהו - ירא את ד' גם עכשיו {'כשהוא מדבר הוא חי'} (מא יח 12)


"עבדך היה ירא את ד' " - האשה מבני הנביאים לאלישע - היה ירא, אבל "עבדך אישי מת" (מב ד 1)


 


"כה יעשון אלהים וכה יוסיפון" - איזבל - נו"ן זו אות נשית לכן יש תוספת של נו"ן (פעמיים) (מא יט 2)


"כה יעשון לי אלהים וכה יוסיפו" - בן הדד - הוא הרבה להשתמש במילה "לי" - "לי הוא" "לי הם" "לי תתן" (מא כ 10)


בשניהם אלהים בלשון רבים (יוסיפו, יוסיפון) כי שניהם עובדים עבודה זרה.





"ויעלהו על המרכבה" - אחאב את בן הדד - אחאב פחד שמא בן הדד יהרוג אותו, לכן הוא לא העלה אותו אליו (מא כ 33)


"ויעלהו אליו אל המרכבה" - יהוא את יהונדב - יהוא רצה שיהונדב יהיה קרוב אליו, לכן העלה אותו אליו (מב י 15)





"האין פה נביא לד' עוד ונדרשה מאותו" - יהושפט לאחאב - 1)היו שם כבר 400 נביאים מתנבאים, ויהושפט בקש עוד אחד.


(מלכים כב 7) 	[עדינה לסקר]


איזבל הרגה את נביאי ד' (מובן שבהסכמת בעלה) לכן יהושפט שואל אתו 'אין עוד שום נביא לד'? הרגת את 


כולם?' 


"האין פה נביא לד' ונדרשה את ד' מאותו" - יהושפט לאחאב - פה יהושפט רצה רק נביא אחד (מב ג 11)





"המבלי אין אלקים בישראל אתם הולכים לדרוש בבעל זבוב אלהי עקרון" - אליהו למלאכי אחזיה - הם היו שהלכו לדרוש 


בבעל זבוב (מב א 3)


"המבלי אין אלקים בישראל אתה שולח לדרוש בבעל זבוב אלהי עקרון" - מלאכי אחזיה לאחזיה - הם מאשימים אותו. הוא 


זה ששלח (שם 6)


"יען אשר שלחת מלאכים לדרוש בבעל זבוב אלהי עקרון המבלי אין אלהים בישראל לדרוש בדברו" - אליהו לאחזיה - 


בלשון עבר "שלחת" כי כבר עבר הרבה זמן מאז (שם 16)





"וימת כדבר ד' " – אחזיה – ד' ציווה את אליהו על מות אחזיה (מב א 17)


"וימת כאשר דבר איש האלקים" – השליש – אלישע אמר שהשליש ימות על דעת עצמו (מב ז 17)





"וגם את בנו העביר באש" - אחז - אחז היה טוב ממנשה לכן להעביר את הבן באש מופיע  בתור דבר נורא ואיום "וגם (אפילו) 


את בנו העביר באש" (מב טז 3)


"והעביר את בנו באש" - מנשה היה חוטא כל כך גדול שלהעביר את הבן באש זה חלק מרשימה ארוכה 


"והעביר את בנו באש ו( ו( ו(" (מב כא 6)





"לא יהיה לו איש יושב בתוך העם הזה"- שמעיה – "איש", כל איש (ירמיה כט 32)


"לא יהיה לו יושב על כסא דוד" – יהויקים – "יושב על כסא דוד" זה מלך, ולא שייך אצל שמעיה נביא השקר (ירמיה לו 30)





"ויאספו העם כאיש אחד אל ירושלים" - לבנות את ביהמ"ק - כולם מעוניינים לבנות את ביהמ"ק, לכן "כאיש אחד" (עזרא ג 1)


"ויקבצו כל אנשי יהודה ובנימין ירושלים" - להבדל מהנשים הנכריות - האנשים לא היו מעוניינים כל כך להבדל מנשותיהם.


(לכן לא "כאיש אחד") (עזרא י 9)





��"ויעבירו קול ביהודה וירושלים" – להבדל מן הנשים (עזרא י 7)	  בימי נחמיה בני ישראל כבר לא התישבו 


"ויעבירו קול בכל עריהם ובירושלים – לבנות סוכה  (נחמיה ח 15)	  רק ביהודה, לכן כתוב בכל עריהם {או שלא!?}











� עוד סימן: "לכם" זה בשבילכם, לטובתכם, כמו "לך לך". ועוד: "לכם" נשמע כמו לחם.


� למותת = להרוג אדם גוסס. כמו "ונושא כליו ממותת אחריו" (שא יד 13)


� וכן: "ויאספו בני בנימין מן הערים", וכן פעמים רבות


� סימן נוסף: ירבעם הורם מתוך העם.


�  וכן נאמר לו "הנך הולך מאיתי והכך האריה".


� יש לזה עוד הוכחות: (1) החטאים של מנשה מתוארים בשישה פסוקים, ושל אחאב רק בארבעה.  (2) על מנשה נאמר "ויתר דברי מנשה וכל אשר עשה וחטאתו אשר חטא(" ועל אחאב לא.
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